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JORNAL DAS SENHORAS.

O programma ¢ condigies deste jorij';]!__anronh.-a-n-m-_nl altima pagi;\m da capa.

nz semana passada causdu a completa falia dgl-
cosas as cordas de triuipho ‘hitidas por nivilas
Lellas nas avenas e que disputirav a superiori-
dude do bom gusto. Ainda se desefthavio viva-
a elegapeia, as gracas ¢ os risos das deidates a
a influencia domigadora de uns olhus que vido
brilhar, ou dos lililus coflos que vido arfar va
Aiuda se conservava ues ouvidos o égo da mu-
s Telleetido as vivas cores,das scdag & das floves
nio estava ainda extinelo ngs olhos que, geden-
* 108, nelle se embriagdrio. ; *4

4 phontasia exulada para preveninthe o delirio.

vao e dispunllac novas armas para gs novos Lor-
- neivs, R ; st
E emyuanlo essas armas se aprestios em

) 4
{*S guanio a avte e o capyicho hiarmonisio 4§ ren-
& das, as sedas ¢ as flores; desviou-se v espirilden

 CHRONOA DoS SALGES
. Mivlias amigas, a abuuﬁau'ni,as_de i;‘gue"_h dﬁs_ :

les na que hoje acaba. “Afuda estavao muitovi- -

Tente pas iaginacdes ardentes dos cavalheiros -
*.quem renderAoeultos. Ainda palpilavio vs corg- -
¢oes ilos feoeside nossas compauiiias ab redeber ©
axitacio mimosa  dos saerificio de Terpsicore. |

sica animadora das quadrillag e dus valsas ; e,
finalmente, o brilho dé centenares deé luzes, que.

Era justo, eva necessario que -se désse Lregoas

~ Era misler que a serenidade do espirilo se 1es-
tabelecesse: sem que novas conynogdes o abakis= ©
sen, oo lewpo que a arte e o capricho prepsra--

=T

{olguedo-pastois, oucatreteve-se a curiosidude
nunea satisteirg do fulure ew interrogar a sorte
sob 0s auspicios do apostole 5, Jelo. N

Yor ahi furde as nossas bellas em romaria, dei-

. xarido as galas e a ostentacio dos nossus saloes,

o€ trajando sdmente. em obedicneia i graga, cun-
sultar os oraculos em quanto ardiao as fugueiras’

“com cujos clariio se vido as lagrimas npuiiicores
dos foguvies, - . A e R

Quantas emogoes se sentivio devidas & incer-
tesa da resposta esperada do oraculo ! (uintas
maos ficavho trémulas o Trins auagilar-se para
langerem vs dados, cujus poutus deviae fodicar
as respostas! I quantas faces se e Pistece ray

‘ou “quantos coragds palpitarie .deso rdenados
‘pela prophicia cruel vu fizougeirs do destive [

Eutretanto ha creataras o cegus pelu pre-
sente, que por elle avalibo o porvir; v, despre-
saudo a sticneia dos ardapos, poupdrie-se-ds
emogdes mais ou wenos vivlenlas, e eulr rarav-
se pom serepidade &5 teudencias natutaes de sey

‘leFnos curagoes. Lstas forlo as mais felizes,:
aiuda que illulidas por uma falsa apparencia., |

i“ vtlrss voscillério e acredilay. promessas

Tisongeivas v destino, vu dirigirdo tantas cen-

Cgurds. ¢ amnrgns quizas avs Géus pela Talsidade
de fementides expressoes, que (o gratas parcees
Tl 'R0 Curacin—sempo desientidas ou negudas,
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A noite do 5. Joiw ¢ realmente umd noite de
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¢ . sobresaltos ¢ de emogdes, tanto-mais furles,

“quante 2 organisagio humaua mais ou menos
susceptivel, estd predisposta pelo ar [rio ¢ or-
valhado dessa woile classica de cada anno. Fe-
lizmente ella passou, como tudo passy, deixanio
uma lembranca que todas deixav, e a incerleza
que s6 a ella compele deixar.

Passarie-se trés dias sem que no mundo wy-
tholggico du dangg frouyesse o pgnor moyi-
mentd : parecia que eslavio todos submersos

em meditagoes sobre as prophecias das sibyllas

de'S. Juao ; mas ao outir-se o canlo matutino
dos passares na madpugada de quarta-feira, des-
appureceu esse. LOCpAy, & 0, seisimET shstracle
cedeu o campo da.inaginacie sos enidados que

devidlo presidir aos. fadotles destinados para a-

partida semanal do Club Fluminense.

-Assim acontecen. Na noite de quarta-fejra
teve Iogar a costumada partida, a qual esieve
animada e interessante, comquanto uio fosse
muito concorrida, talvez por se acharem féra da
cidade algutnas das. pessoas. que costumida ahi
comparecer, ¢ que so vollarid do campo depois
das festas de S. Pedvo. Além do que deixo dito,

devo tambem relalar (posto que so-o pussa fazer.

ligeiramente), que na noite de 25 houve vm
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lindo fogo artificial, no Cosme Velho, em cujas
casas se formdrao agradavels e intervessantes
reunioes, Este arrebulde esleve por esle motivo
muite-concorrido.

Derdv-se tambem uo salio do Paraiso, alguns
Dailes mascarados, dos quaes nio nos vecupamuos
hoje por elles, mas por deflerencia d algans ama-
vels e respeitaveis senhores, qpe nelles furao
vistos sem disfugoe. Acaso pepsarido elles, que
fingindo caracter e costumes que lhes nao sio
proprios, estavio sufficientemente disfarcados
para nia sevem conhecidos? Ou pensdrdo entrar
em algum outre mundo, donde nio. podesse vir
noticiy para este-onde elles vivem ? Como quer
que seja, engandrac-se: e lanto que podemos as-
segurar-lhes que vepresentarao tao bem os seus
papeis, como se {ossem_jd actores de primeira
forgs nas scenas ponco conhecidas, mas geral-
menle imaginadas, em que se achario volunta-
riamente langades. .

Basta por hoje, Lstou bastante incommodada,
¢ pur isso ndo possu esforgar-me em escrever
mais 3 esperando que nossas leitoras, desculpan-
do-nos, acceitem este artigo comu desempenlio
de nosso dever puresta vez. :

Alina.

EXPLICACAO DO PADRAO DE BORDADOS.

N. 1. — Collarinho Eugenia, bordado appli-
cagio. . A

N. 2. — Cercadura de lengo, bordado appli-
cagio, '

N. 5. —Carteira para charutos, hordado de
trancelim.

N. &. — Bordado de Lrancelim.

N. 5. — Feslao-e bordado inglez.

N. 6.— Bordade brasileiro.

N. 7. — Tira, bordado inglez.

N. 8.— Berdado a ponto real.

N. ' 9. — Bordado a-ponto reul.

N. 40. — Festdo ¢ bordwlo inglez.

41, — Festio ¢ bordado inglez.,

12. — Ponto real.

. 15. — Ponto real ¢ ponto d'armas.
14, — Panlo real.

15. — Festao ¢ bordado inglez.
16, — Ponlo real,

17. — Ponto real,

18. — Ponto real.

. 49, — Ponto yeal,

20, — Ponlo real.

21. — Pouto real.

22, — Festan,

23, — Pouto real.

24, — Pouto veal,

. 95, — Ponlo real,

2. —— Flor de laa.

3 et 1 L A gt o

JARILLA, -

x PELA SKA. D. CAROLINA CORONADO.

{Continuado do n. 23.)

YI.
Sacrilegio de Roman.
Absolvedme, dijo, Papa,
- Sino seraos mal conlado, -
Tiomaxceno,
0 objecte que causdra tanto hoyror 4 rainlia,
e

=2

era o cadaver de Abae, do Mouro, que na pri-
meira parte dissewos que-vivia so alto da sorva
de Mousalud, e que ao descer ao rio se fizera em
pedacos, rolando de penliuseo em penhasco.

L4 fiz muito com ter conduzido Roman e D,
Leonor ao castello de Nogalps, sobre o qual esti
descarregando a tormenta uma chuva de raios,
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Peior [ora que os deixasse expostos 4 intempe-
rie, dundo assim wma prova de pouca huma--
nidade. 3 : ) )

Cada vez sio ‘mais lemerosos os Lrovoes i os
regios liospedes revbirio-se na sala priscipal, &
ali se divigem muluos comprimentos, 08 servi-
dores do castello deriiosse pressa em abrir todas
as portas, levados do temor que plgurm faisea
ent¥asse pelns janellas; e lundades na esperanga
‘de que, nesse cuso, sahiria. pelas-portas. Roman
revestido aindy de tedas as armas, esta encos-
tade 20 angulo da galeria. Fundas meditigGes
lhe absorvem a mmenle, € nio 44 atienciio nem
a Lrovoes, nem u relampagos. () castetlr estd
sumido nas trevas; e a -maior parte dos que
nelle existido- tinhdo-se relugiado na capella,
aonde se encommendavio u Deus.

Uma—figura, branca passa rapida ao lado de
Roman... dir-se-hia o lampejar de um relam-

* .pago, ou o clario do luav, que conseguira eorlar

as nuvens .com seus raivs, Roman esiremece,
como._ Se' uma scentelha electrica Jhe houvesse
rogado 0 corpo ;¢ Sem saber porque, Suspira ;.
parecen-the tambem que alguem pronynciava o
sen npome... escuta’ sO ouve v assobiar do
venlo ! ] s ‘

— Sonhos ! sonhos! delirios ! exclamou Ro-
man, muito trisie; em toda a’parte se e afi-
gura a sua imagem § em-loda a parte ouo a sun
voz. Miseravel exisiencia® a minha ! que triste
¢ o mundo para mim ! Tinhamos nascido para a
fulicidade. S0 nos fallava enlagar os nussos co-
ragoes... so... Depois de uma pequena pausa,
accrescentou : — T seremos felizes, sim, ha-
vemos de séi-o. A despeito do mundo, mesino..»
aséim. o juro ! Sy e St

Um relampago illuminou o.semblante do ca-
valleiro, e viu-se a expressio de energico enthu-
siasmo que o animava. Hayia.uma singular affi-
nidade entre o fogo que despedido as uuvens,
¢ o fulgor que esparziao seus oifios. -

O temporal,. porém, desvaneceu-se Sem ter
derramado mais que luz e algumas pedras. Ac-
cenderao-se Lochas para conduzir os hospedes
408 seus, respectivos aposentos, e a rainha € o
principe separdrio-se dépois de se éomprimen-
tarem cordialmente, x :

O prineipe divigiu-se ao aposento aoude tinha
feito encerrar a donzella, que mandara roubar
na vespera ao castello de Salvaterra... A porta
estava aberta, Entrirdo os pagens com as luzes;
nio estava ld ninguem... A
—Pelo-chag-voejava uma corda de floves e um
colar de perolas. O principe ficou furivso ; mao-
dou dar pancadas nos que tinhdo deixado lugir a
prisioneird, ordenando que sahissen) em sua per-
seguicio. Erdo dez da nvite. A escuridido muita.
Nada encontririv pelos arredores do castello, e
D. Henrique perdeu a esperanca de reécobrav a
Sua presa. -

No entretanto Roman retirou-se a0 sen apg=
sento para abrir’ o pergaminho que continba &
decisdv da Igreja. Nunca estivera tio preoccu-
pado com as'recobdacdes de-Jarilla, O delirane
mancebo vira-a passar por diante de si como uin
phantasma wa galeria do castello, e sentin exci-
tadas as fibras com a approximacio daquelle sey_|
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- magnelico. A esperanca glirahida pela sua von-
tade poderosa, fazia-the' consillerar desfeilus
tolos os lagus que o unido a D. Ignez, e sophava
conr a idéa de procurar Jarilly, para nonea mais
i absndopar. s )

Acercou-se da luz ‘para lér o perganiinho.
Porém, ao pir o dedo, no'selld_episcapal, ‘estre-
meceu todo ;. exmminon prosadainenie o selly
ecomo pyra “tomar o ‘fotégo, depuis feF%G" ein
pedagos. L v, ¥ .

A woticia da sua condemugcdo ctérna nao

- do fatal pergaminho. . v e

Avlncaridv-se-lhe na-testa duas rugas profon-

- das: Ranperfc-lie os dentes; trereu-lhe a harba
por espago d'um segundo. .Depois apontou-lhe

oy kabi 150 te]

praga medonba, yue. selibow por ‘aquellas-abo-
badas como uma detonagio’ dds primeiras e thal-
seguras armus-de 'I'o%::, qle rebéntuvio nas maos
dos que 4S usavio. Praga contra Deus dirigida,
Yue devis, purédm, parlir o coracio do que a
proferia. ; oy w

renidade do desesperado. Iavia Roman susten-
tado uma luta mui penosa, e fundava todas as
Suas esperangas na resposia do arcebispo, Aniava

nem a ausencia, nem o infortunio conseguem
enlraquecer ;. e a0’ vér a seutenga, na sua opi+
uido injusta, que o condemnava a ser rival de
seu pai, seddo esposo de D, Ignez : av vér que
a sorte contrariava a sua vontade de um modo
tao obstinadu ; 0 seu energico instincto se re-
velou com uma forga teryivel,, : it
Dillicil & adivinbar a idéa que o domina, por-
que ha concentrado a vitalidade na sua myste-
riosa resolucdo, e nem por um gesto, mem. por
um ofhar, deixa transiuzir o mais pequeno sig-
nal por que ella se the-conheca, . ’ -
Comtudo, repifd, ndo é a sergnidade de um
homem tranquillo, séndo a judifferenca de um
homem desesperado,, a que o faz estar imwnovel,
cingida ainda a armadura, com os bragos ero-
sados, e a cabega inclinaila: & quina da janeHa
que.olha ao poente: Era ja meja noile dada, ¢
ainda, o cavalleiro permanecia absorto em- seu
an{]D medjtar. - Despontara a loa como uma
chamma. O seu disco tem o candor que britha
no semblante da filha das montanhas. Havia
entre a donzelly inoocente, solitaria e anamo-
rada, e 0 astro da noile, uma tdo grata ana-

para reccber em clieio. a sua claridadé. Quem
sabe s¢ Jarilla o estard contemplondo naguelle
instante ! :

Sentou-se 0 mancebo ao pé da janella, e en~
costou a cabega i parede.,

Aquella era a postura de Regio, quando habi-
tava aquelle musmo dposento. Se gm dos mouros
velhos de Salvaleon visse naquelle womento Ro-
man, julgaria de feito, reconhecer a figura do
seu rel ; ¢ Peres leria razlo para assegurar que

“a sombre do Mowro eslave pegade ds paredes,
A sombra das suas largas ¢ uegras sobrancelhas,
Lnrgigctando-se-lhe gobre o3 olhos, di-lhe essa

aterraria tanto o infeliz dongél, como 4 teltura

ios unt sorriso ternivel, e proferiu uma

Buiudecéu, a0 que -pafeciairaﬁ-quﬂ!o; Porém, '
ndg coin 4 serenidade do justo, sepdo comr a se-

Jarilla’ com esse senlimento concentrady, -que -,

“logia, que Romai fevanton 4~ cabega extasiodo— |




* metng expressio imponenie ¢ severa, como a
do Munro. U cabello repartida, desde as pallidas
Lot em. Juas grussas teanges, cabe-the sobre

S nas crenchs differen estes dous hbmens qoe a
l natureza formaes igyees, uo fusto, ua intelli-
irencid, uo coracao. A nesma fornwsura, a mes-
ni poesia, _
janella, Linha Regiv invocady Mifwma muitus
-z65 1 ¢ nesia’puite; pela vez printeifa, invo-
cita Reman o dews de seu par, rebeifundo-ge
su alma contra o verdadeirg beus, so saber da
deeisio du accebispo. :

lusensito ! Pepturba-se-
castello estd chdip das

4

Alie o razan. Aquelle
reugus e sea pai. A
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o collo Ao wesiie Hudh gue o seu pat aconiecid.

as. inesinas prizoes, A, naquelly-

pedra em que reclinoy a eabeca queimou-lhe
womo pedra infernul; e esta coutumplagao por
altas horas da uoite, a s68, com & Ina, e com as
recordacaes de Jarilla, vai counduzil-e & spa
gterpa perdal . -

Namuarado Roman, fuge | Nio te fiques a sos
cont & L. Parece 3o castay e far-le-lip perder
a lua castidade, e a e religido... O cuvalleirn,

Cporénn, pac e ouve; o sed exiasis o deiem
mais und-liora aindi com os othes fites na I
¢ cerreu-os depuis, e adormecen sem toy ressdo
& costuniada uviacio !

Era o primeira vez que adormecia o devuio
cavajleiry sean fazer o signal du croe!

N {Continiig. )

fnda-tonten no mundd espérantado

. " Eséutava o meu Aujo em 1610 2nior :
o ‘Sd‘_\}qia iwiagent hesta nente tivha

© Aquam verses deaya o Trovador!

Inda honten buscava de minh’alma
Esla parte (o dulfa concentyada,
rum futuro & ‘speratiga desdjise,

¢ amor qae Jurou~me & misha amada !

Infia ﬂ‘.“-"fl!&i‘,‘ rwiv_in aos;edus mens olhos,
Tendo no eoraciv fouente — afnor;

Tnid howter ‘nazsonhava que — inkelis,”
Nesté mundo so teulib, cevel dor !

Inda bontem verlers doce’piavto
Ao penstr gm tamaahi Pligidades -
E livje o coragho 56 ten na dor
U receid, 8 esperangd ¢ g saudade |

! Inda hbutem. desejava-a doce vida -

Para encinfos guzar du bellamante,
Para l_m'x'di:i viver uiigod wlly-

E provar-lhe men #mor puro—cnnstante |
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Tl it  HONTEN

E HOJE!

Tuda hontem sonhara eu— amor,

Meus doees sonhos preziia um Auojo ;
E_seismel taplos prazcres, lacs veuiaras,
Que sé dur-me pedia o meu Archanio !

Mas o Tado trocou tanta ventura,
tusae tulo eva st do Fado !

3 hoje da vidh v gue § real,

B que sou unm vivente desgragade !

E hoje a dor nlo tem mais linitive,

E tudo gue en scismei—esvaheecn-se !
E wmar, o aujo loive, o Micidade,

Bova tudo Hlusio | — ja fenecou-se !

O future que a mente me doiriva

86 Lem boje por si terna esperanga !

1D quent sabn se amor que hontem gorci
S terd amanhia vma lembranga 70

Inda honfem vertera doce pranto
' Ao pensay e Lunanka lichiade,
1 hoje o coracio s6 tem na dur
() oo, @ esperanga ¢ a ssudade ! ;
Maio de 18335, Funoeencin Regs.

. A& bivgeapliia dus tempos wiodernns o
pouces exewplos-de gia repuiagie ao

bt g e O : N e,
tdo rapide, seveditada B0 uuifurme, domo a do

AT SRR
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ATOTEEIRERS o do werecineuly de suss ofras,

i F R
[ celebre compositor Rossini. Sein entvavins por
Busta saber que e tod @ parie she vevides com

.
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estases de admiragio e enthusiasmo, para que o

affeigoado 4 bella arle da musica deseje ter
conhecimento de algumas particularidades reld-
tivas ao [amoso maestrg, que desde 1825 tem
predominiv ne gusto do public em assumptos de
opera lyricass S S Y
Rwssini uasceu aos 29 de’Fevercivo de 1792
em Pesarp, pequena ¢ bonila cidade dus estaios
romanos, no-golfo veneziano, Sew pai era mu-
sico, ¢ anhava a vida Locaudo Lromipa walguns
concerlus e thealros de inferior eseala; sua mai,

que na sua mocidade fora lormosa, desempa-
nhava o papel de segumla dima, nesses (heatyos. -

Ambus corrifo de feiva em feira; oblendospouco
dinheire e pouca fme; poréw, descuidosos.do
futnro evdo.felizes. -+ - . "

Rossini comegou a estudarmusiea em: Bolonha
no auno de 1804 ; {vi seu mestee Augelo Tesse,
que e poncus mezes poz o diseipllo em estadu
de ganhar alouma cousa cantando ag igeefas. A
sua excellente vuz e maveivas affaveis.fhe grao-
geariio a protecedo dos direélores das festas ecle-
siasticas. Aprenden Lem o caulo ¢ 0 acompa=
uhamento e 4s vegras de coulraponlo; ji em
1806 cantava toda a musica a7 primeiva vista,
dando grandissimas esperangas. IGuraIme‘uT_.a 56
julguva que sc applicaria ao theatro; e comp
era de gentil presenca [he aconselhardo que en-
trasse te primeiro tenor n'uma compunhia.

Por este tetnpo sabin de Bulonha e emprehen-
deu uma viagem artistica pelos estados rowa-
s, divigiv o orchestra n'alguns theatros de se-
guuda ordem, ¢ volion a Bulonba oude toi ad-
millizo no lyceu, & Lomou ahi algumas ligoes de
Estunislan Mattei. Um annu depois compoz por
incumbencia particular uma symplionia e uma
cantala, e inmedistamente foi nomeado presi-
dente du acedemia das concordes.

A primeira obra que ded & luz fui a opera
buly jutitulada — le cambiale di matrimonio, re-
presentada em Venexa em' 4810, teado ja com-
Ll_t.rslu em 1809 a vpera séria — Demetrio ¢ Po'y-

1, s

No untono seguinte fez éni Bolonha o Equi-
viey Brtravaganie, opera bufy, e em Yeneza para
o carnavel de 1812 a farga®intitulada, — len-
ganuo fehice. Aqui j4 comeca u Lranusparecer o
aenio e Russiniy os motives vriginses, a pro-
fusiio de idéas, e'vs magitraes aconpanhuneuios,
que reindo pesta compusigRo promettide 4 En-
ropa um digno suecessor de Mozart. A opera
bula — la seala di sela; e a occasione fu if ladra,
¢ Cyro in Babylunia, oratoria, lorao producgies
du mesine anno,” ¢ conlimidrao aquellas espe-
VUL, ;

Taneredo, opera sérin, apparecen no theatro
de Veneza durante o cavnaval de 1813, e produ-
zin nma sensagio que nio & facil descrever,

Tados vs venezianos deside o bargueiro das gon-

dolas alé o membro do consetho dos dez a sabian
de cor: (i rvedro, mi rivedrel;, muilss vezes
nos tribunaes os juizes tinbio necessidades de
fimpor silencio aos espectadores, que repetiin
quasi inveluntaviamemnte @ mi rivedray, (0 ni-
vedro,

Jista magnifica produegdo percorren a Europa
em omehios de (uateo aunos ;e loda a parte foi
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admirada, ndo so pelus édtendedores; como pelo
vulro. Tudos cuncordiran em. que aabertura@
um- modely de riqueza musical, € de harmonia,.
as arias igualmente o sho de elegancia e hnpres-
sliy, ¢'0s coros de invencio e priginalidade. Scus

‘catitos breve se lorndrao populares, ¢ Lanlo. se
ouvidu na. capella sixting; ¢olnd nas wevistas de”
Hyde-Patk, nos coucerios de; S. I!cm_rsbu_r%,
@omo em outros bailes de. Madrids Mdis, turde:
veiw'. com igmaes dpplasos ' popularisar-se em

Lisboa. .- ) 1) e
L BRuss
comy qu;
di_igﬂox aHi-quatro _ou ciyco de suas ibras)
mas. -Alopeta bufa;. 8 — Haliena em' Alger, bem
couhecida de tudos os antigos amadores, foi pro-

: ST M U
adquiriv tanta fama: com Tencreds

via, ol figlio per hatardoy - .~ . ;
" Reeem-entiado, Rossini na carreira du gloria,
logrou lambem 1ra sociedide os. maivres applan-
‘sus,-tlawto pelo seu merito pessoal; coma pelp
prestigio de sua fama. - LS
- Fez depuis um coutraclo comn o theatro.de
Milzo, para o-qual compdz a_opera-bufa—-La .

pietra del paregone @ esia lioda composicap aug= -

mentou sua nomeada artistica,” Desejoso’ eulao

de receber os applausos de sna fumilia que ter-

namente amava, lez uma joruada a Pesaro, onide -
{ui recebido por seus comnpalriolds com admiva-
ciw ¢ aflecto. frat
_0s criticos de Bolonha accusdrao Rossidi de.
‘e infriugido as regras da composicao. Goneors
doit nesta censura : mas, como ha de ser, disse
elle, por ventura posso.eu Iér duas vezes us
meus manuseriptos, se me dio seis semanas de
. prazo para cowpur ama opers 7 O primeira
ez, pussa-0 a.diverlir-me ; se ndo me divertir
_em quanto [or rapaz, que faved quando tiver um
" pé na sepultura 7... Chegio os ultimos quinze
dias, ¢ cada manhd teuho que escrever nur

duetto ou uma cavatina, que se cnsaia nessa .

neite. Se¢ comuetto alguma falta de acompanha-
mento, como hei de cu notal-a ? °
Rossini visiton todas as cidades principaesda
Ttalia, ¢ compuubia cineo & seis operas por anno,
4 razio de eento e selenta a duzentos pesos
¢ furtes, e a sua lawa propagava-se conl.rapidez.
No unie de 1814 tiuli chegado esta feputagio a

Napules, cujus Labitaules. estravhaviio grande-

menle gue lllq.wussu un compositor famigeratlo
que nio frsse’ Napolitano. Fui chamado dquell
capital, & vbrifon-se @ compor duas operas por
annu ; este contracto o lorgaya a um lrabalho
Timienso, porém, desempenhiva-n, divertindo-se
e molando de seus Inimiges. A sua primeira
composican, el L'umpr_imuulu- dusse contracto,
foi — Elisabette di Inbiflcrre; opera sé
guirdv-se — Aurelions i Pafmoe, s6p
Turco in Italin, bufh ;¢ Seyisnmdo, séria. Os
Napolitanos ouvirdo-n'as ¢ adwirirae-n'as, cou-
veneidos de que um bom compositor pode nas-
cer nas fibeiras do Adriatice, - bom® comp ' nus
Lalidas (o Vesuvio. ) 3 :

0 rei de Napoles, Fernando 1V, segressamlo §

‘autiga (';Jlrilal de suug domiuios depois de cineo

i g mustueia, achou um dos sens mais bellos -
adurnos, v magnifico theatro de 8, Gorlos tedu-

dalyuer de seus, predecessores' mais acre-.

duecio do mesmo anno, assin como_a opera sé-
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sido a cinzas. O vei, afeicoado ao thealro e d

musica, sentiy amargamente esta perda ; porém,
M. Barbaja ebrigou-se a reedificar este vaslu
estabelecimento pe espago de bove mezes, e
cumptin a sua palayrac A primeira actriz deste
theatro era a forimosa hespanholz, lzabel Col-
bran. Rossini enanoroy-s¢ della e tomou-a por

-+ na sua compashia, foi pary Roma, ¢
ahi apresentou ao publico a_opera semi-séria
— Torwaldo e Dorliska ; ¢ logo depuis aytella
obra prima de harwonia, de graga ¢ de talenio
musical, a primeira opera eulre quanlas se lem

compusto, fue nuncs se retiva dos prineipaes-

theatros lyvicos, — Il barbiero di Sivighia. ~ —
Compdz depois em Nopoles a — Gezella, co-
mica, ¢ a opera séria — Othelo ; a Cenerentole,

opera bufa, foi dada em Roma em 4817, e a

az:a Ladra, semi-séria, em Milav em 1818 ;
seguirdo-se-lhe — drmide @ Rinaldo, séria, ¢ o
Califz de Bagdad, comica ; — Ricardo e Zoraide,
séria, ¢ a aratoria — Moysés no Eqyplo. Nesse
drama sacro, subiu de ponto a reputacie de
Rossini ; com este conquistou 0s seus mais bri-
Ihantes trivmphos. O Maysés € o Barbeiro, diz o
insigue maeslroy, $i0 as suas cordas artisticas,
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os filhos predilectos entre as suas variadas pro-
ducydes.

. No anno de 1819 apresentou — Eduerds e

Christina, Marniton, ¢ a Dama do Lago ; em
1820, — Bianca Falliero, ¢ Mahomet I ; em
1821, = Mathilde de Schabrand ; em 1838, — a
Zulmira ; em 1823, a immortal composicio, a
— Semiramis. E depois vulras composi¢coes que
atlestao a {econdidade do incavgavel composi-
wr; teremos occasiio de fallar mais ampla-
mente deste rei da harmonia.

A sua musica tem os caracleres distinctivos
da eriginalidade, riqueza e bom gosto ; soube
fazér um uso singular e mui agradavel da ins-
trunientacio, e a grata ecolllinua variedade de
suas obras counlribuirdo para que permane¢io
no reperiorio de Lodos os thealrus, 3o passo que
outras, muito applandidas na sua apparigio, e
por um breve periodo de enthusiasmo ficticio,

. bao de eahir perpeluamente no esguecimento.

‘Taes siio as nolicias que extrabimgs da Reviste

Lisbouense, -a vespeito de Rossini, para depois.

irmos dande noticia de outros celebres conipo-
sitores, de cuja nomeada as nossas leitoras estio
a0 [acto.

'VARIEDADES. -

Orgiieo do ouvido. _

0 orgia do wuvido, tante no homem como nos
animaes, tem a sua séde na cabedu.

A upica parte deste orgdo visivel exterior- .

menle, ¢ 0 pavithdo da orelha que apresenta na
sua forma e na sua lextura, coudigdes muito fa-
voraveis para recolher os sons. Em muitos ani-
maes, o cavallo por-exemplo, é utna verdadeira
cornela acustica susceptivel de mover-se em
todos os sentidos. O pavilhdo concentra as ondas

-souoras no eonduclor auditive, ¢ (ue depois de
se tey interpado na cabega em pequena profun- .

didade, termina pelo tympano. Esla caixa ndo
lem vulra abertlura, senao um péqueno buraco,
que communica por um conducto chamado trom-
pe d' Eustachio, com a boca postérior. Por esta
pequena aberlura, 0 ar renova-se¢ e se poc en
equilibrio com a pressao atmospherica. A calxa
do tympano tem ainda duas oulras aberiuras,
uma nu alto, chamada a janella oval, ¢ a oulra
mais abaixe, denominada a janelta” redonda ;
was ellas estao tapadas por membranas on mus-
culos, aos ques estd upida a cedée de ossinhos
suspeusa no inteviow da caisa @ esta-eadda-é
cuin{ﬂsta de quatro pequenos ossos, chamados,
em razio da auplogia de sua forma, o martello,
a bugorna, -0 lenticular ¢ o estribo ; serve, sup-
Ge-se, paya amoriecer as sensagnes muito yio-
entas, que o orgio poderia soffrer. Basta es-
tendel-a fortemente, bemy comn a membrana do
tympane, para produzir

te effeito. Ha pessoas .
que pretendem ter o faculdade de operar esta

“tensdo, de maneira a ficarem surdos inteiva-

mente 4 voutade.

O pavilh@o, v conductor auditive, a membrana
do tympano, a caixa ossosa, a cadéa dus ussi-
nhos e a trompa d'Eustachio, formio o que se
chama orelha externa. A ovelha interna com-
poe-se de um conductor contornado em espiral,
a qque se dd o nome de caracel. Ligado por uma
das sups extremidades 4 membrana da janella
redonda, abre-se pelo sew outro lado, em vma
cavidude chamada vestibulo, collecada por detraz

“da janella oval. O vestibulo communica a tres

canaes semi-circulares de uma natureza ossea,
e (ue estiv cheios de mna maleria pardacenta,
cujo uso & desconhecido. 0s ultimos filetes do
nervo gcustico vem Nuctuar em um liquido Lrans-
parente, que enche as espiras do caracol.
TParece que as vibracdes sonoras, concentra-
das por este pavilbdo, locio as membravas do
tympano, repercutem-se na eavidade ossea, como
na caixa de um tambor, e sa0 conmgunicndas 4]
orelha interna pelas membranas qué [ormido as
duas janellas de que ji fallimos. Mas o como a
sensacho se Lransmille ao nervo acustico, € que
funcpoes exercem nesla transmissio, a mem-
brana do tympano, a cadea dos ossinhos, 0 ca-
racol e 0s canaés semi-cirenlares, é um segredo
da natureza, que Ndo nos ¢ permillido penetrar.
Sabemos unicamente, que a membrana do tym-

‘pano péde ser Tola ou perluvada, sem que a au-

digio cesse de ter logar, Vé-se fumistas, que
fazenr sahir-pelos ouvidos a fumaga que aspirgo,

sem sevem aflectados e suedez. E' preciso com-
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tulo, para isto, que a fumaca introduzida na
cdixg do tympauo pela trompa d'Bustachio, della
sthia por uma lesde da membrana. A perfuracio
@ Lympano, ¢ além dislo, uma operagdo chirur-
giea praticada com bom exilo para a cura de

aluuns casos de surdez. Os Ires primeiros ossi-

nlios wio parecem tambem indispensaveis 4 au-
digio. A quéda do estiibo, so, causa a surdez.

Arrependimento e Expia-
gﬁ.ﬂ. v

Acaba de morrer ha pouco na prisio de Lan-

L
de nna existeneis, volada quasi toda ulena gos
remorsos e A expiagio de um erime commeltido
cin wn momento de sllucinagao e dictado pela
violeneia de uma paixio contrariada. Us deta-
lhies rumancscos deste erime, o arrependimento
continuu ¢ perseverante do culpado e a suamor-
te em um captiveiro voluatario, que deévia com-
pletar ‘uma expiagio de vinte e Cluco annos,
tudo fuspira um verdadeiro iutevesse em favor
desse desgracado.

Floriol habitava em 1829 uma herdade dos
arredores de Auberive @ abl perto morava una
juoven raparign chamada Catherin G... As rela-
voes, que a visinbanca tinha estabelecido entre
os dous jovens pao tardario em loruar-se enl
uma affeicio mais viva, bem depressa augmen-
tada por promessas de casamento. Mas esta
uniio devia ter vesluladod [unestos, Floriot cra
pubre : wm nove pretendente Ao de Cathe-
rina se apresenton ¢ foi aculhidu pelos pais da
joven rapariga, que nao se dllreveu a recusar o
seu consentimento, Lsta enledilidade levou o
desespero ao coracao de Floriot 5 -em vao procu-
vou elle tornar a appossar-se du coragio de sua
amante; de balle empregou as exprobagoes,
mesimo as ameacas; a ennelicacia dos seus esfor-
cos acahou por [he fazer perder a razio. Poucos
tlias antes do casamento do seu rival veiu a Lan-
ves, comprou uma pisiola ¢ de volia d herdade
de Avquenove, pediu tornar a vér Gathering. A
miii desta nao julgou dever recusar-lhe este [a-
vor, que parecia implorar com ealina ¢ vesigua-
cho. Conduziu-o para junto de sua filha e o dui-
xou mesmo 4 sos com ella, Esta cutrevista foi
tonga & cruel, ouvin-se choro nessa camera, on=
de se fazido os ultilnos adens ; depois sentiu-se
uma detouacio, aceudiv-se, Culherina estava
mortalmente ferida! Floriot, desvairado, fan-
con-se fora da easa um segundo Lire de pistola
seguiu seus passos, tinha tenlado waldr-se, mas
apenas havia conseguido fuzer wma horvivel fe-
rids na cabega, A garratio e conduzido @ prisio,
[z completa confissao declarando comtudo, co-
mu persistiu sempre em faze-lo, que Catheriva
Linha consentido em morrer com clle,

Fui levado perante os tribunaes onde 2 i
niw permiitiaentiio conceder aos aceusados o
Lenelicio das eirunstaneias attenuantes. U assa-
sinato cstava confessado, a sénteugn wiw podia

cyes um homenm, que bllerecia o Lriste exemplo”
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ser duvidess. Foi-lhe dada sentenca de morte,
mas suspendeu-se 2’ execugio € um recurso de
graca impetrado em favor do condemnado {er. em
breve commutar a pena primeiro em trahalhos
for¢ados perpetuos, depois quasi immeditamente
em prisae per toda a vida, A boa conducta de
Florivt durante 0 seu cncarceramento na casa de
Clairvaux mereceu-lhe successivamente uovos
favores: por fin'a 9 de Agosto de 1845, foi posto
em liberdade. - o

Da volla 4 sua terra, 2 sinceridade do seu ar-
rependimento, Ihe reconquistou a estima e a
affeiciio dos seus compalriotas. Casou-se, mas
nada podia {azer-lhe esquecera senlenca, cujo
opprobrio pesava sobre’ a sua cabeca. Resolvido
a fancar mae de lodos os meios que a lei Jhe offe-
recia; para atlenvar tanio quanlo possivel esta
manelia da sua vida; sollicitou em ultimo logar
a sua rehabilitagho. Mas para a pbler era preciso
justificar ter pago as custas a que tinha dado
logar o processo conira elle intentado. Nio ihe
permittindo os seus. récursos solver esta divida
do Estado nie podia satisfizel-a sendo sujeitan-
de-se 4 prisao. Este obstaculo ndo the serviu de
embarago ; dahi dependia a seus olhos o futuro
de sens filhos : entre vs soffrimentos e miseria
que Thes devia causar a sua auscicia e o temor
de Ihes legar um nome infamudo por uma sentenca
de morle nio hesiton e {oi entregar-se 4 prisao
de Langres. Alii estava, havia dous mezes e ap-
proximava-se o termo do seu captiveirs volun-
tario quando em um dos ullimos domingos de
Janeiro deste anno, no acto de se derigivem i
capella, os sens companheiros o {orao achar mor-
to na cama. Tinha, durante a noile, succumbido
repentinamente ¢ sem dae pela Tuptura de um
aneurisma.

Seda tecida pelas aranhas.

11a alguns cento e Lantos annos que certo Mi.
Bon, de Montpellier, apresentou i Academia das
Sciencias, luvas, meids, e oulros pequenss arle-
factos fabricados com a seda de que as aranhas
commuus lecem a cspecie de saceo, em gue de-
positio os oves. Knearregado de examinar esses
objectos, Reaumur ok de opiniao que nio tinhio
ouLro mereciniento mais do que o du curiosidade,
e que delles nenhum partido poderia tirar a in-
dustria. o

Um inglez, Mr. Rolt, venovon experiencias
desse gencro. Tendu-lhe caliido sobre pma mio
uma arauba dos jurdins, perceben que vl trazia
apos si um fio, cujo tecimento conlinayva i me-
dida que elle o ia tomamlo’para o dobiar em lor-
uo da mio. A este primeivo eusaio suceedeu em
breve outro, Mu. Bolt adoptou wina dubadoeura a
wna machina de vapor de vmp fabrica em que
era empregado, pol-a em movimento, e obteve
assim, em dugs horas, de vinte e quatro aranhas
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que submetien @ esia ope Ao, cada vy du- A
ranle tres a cineo minutos, ui o do compri- 9%
wento de 18,000 pés & brillwute de alvura. sy
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- Esl.c ﬁu ¢ muite mais fino do que 0 dos bichos © pre segundo Bingly) declava tél-o ouvido failar,

»

da seda, poisque ndo equivaleymaisido gu¢ a um
_ quinio destes. Estabelecendo, vs seus pesos res-

pectivos nas proporgdes semelhantes, € admit-

tindo que as aranhas podessem dar duas vezes -

por anno-um fiv de 750 pés, emduanto derunt so.
hicho da seda sz obtens 1,900"pés, o-producte do
“picho ighalavia‘seis vezes e meia o dodpsecto.
Portanty, desds que & préeiso criar 3,500°bichos
_para se obter uma libra de seda, a mesma qaan-
tidade de producto necessitaria o concurso de
22,000 aranhas. Conceber-sa-ha_methor ainda a
¥npossibilidade de pdr em pratica: vma tal in-
dustriz, se se refeetiv qoe duas aranbas pdv se
podemt enconlyar sem darem-se um combale
mortal ; e que, para {nzer wabalbar sinjullanea-

meite 92,000 indiyidung dessa raga ‘insociavel,.

seria necessariu construir oultas lantas cellulas
sepdradas para a3 proteger umas das outras.

Um ciio _.'liué_ fallava,

Folheando um antigo periodico inglez, celebre
np sed*tempo, t m 8, ach
a. historia “de um ¢ao, ‘que mostravao em Slo-
ckholi , "e que; propunciava muite bem -um
rrafide numero de palavras, mesmo phrases in-
Teivas, o em (rancer como® e suees, alé
sabia gritar:— Viva el-rei — com uma graga
toda particular : porém o Gentleman's magazine
130 conslilue authoridade ; e quanto que Lei-
Dboitz deu o sen grande nome em gavantia do
{acto que se sefue. - - ; 25l

Acha-se 2 sna narragio mo livro de Bingly
(Animal bi graphy.; T. .° pag, 250}, 0 qual
cita em seu apoio-a Shawd (Gen. zool., vol. 4.°
pag. 289), e declara.servir-se da historia da
‘Academia de Sciencias' de Fravca. Trala-se
ainda de umrciio que fallava, que Leibnitz viu,
e de cujos altes feitos elle proprio communicvn
4 Acddemia: )
~ Iiste cao linha nascido em Zeilz; enlre oulras
palayras, dizia distiictamente na sua lingua,
chi, talé, chocolate, ete.; era um cio de me-
diana ‘altura, pertencenie a uit cApones sa-
xonio. Tm rapaz, filho deste camponéz, -julgou
nvtar (ue certos sons da voz du cao Liubao vina
vaga semelhanga com algimas palavras : immedia-
tamente metteu-se-lhe na%ua cabeca germanica,
a idca de e ensinar asfallar corveclamente:
nio poupou-tempo:nent trabalho ; o discipulo
. tinha tres annos guawdo.elle comegon a sua
_ educacio, ‘¢ chegou u pronuuciar. frinte - pala-

vras ; parcce poréni, q'l!e era um estudante .
muite” indocil ¢ pouca disposto @ iustruir-se,

¢ preferindo brinear, )
A litteratura pesava-lhe 2 tal pouto, que
nuuea dizia ua palavia sem que primeiro a

(o Fentlemanls magasine; acha-se -

authoridade de um tal nome os levaria a-me

¢ vs'academicos francezes accrescenldo que ‘50;%
ciunar mma cousd Lao singular. Acredita-se pia

et

‘miente. ) \

Alné_i:"tl‘ota. :

Uwm pregador, n'vm sernao’de lagrimas, tendo
vsgolddo a sua fucundia, ae descurvlar o Suda-
viv, s commovew wua preta velha que abra-
uu-Se com 4 reliyuia, ¢ chorando @ puxava para
sk, O Iranciseany Livou disso argumento, € zurziu
v-audituriv que alids se ia retivaudo, enfastiady
da puuca -uugiv du fradéco. Pelv comirariv, 4
preta mais e mais cuthusissmada pelys elugivs

~du saute homem, fui puxando v Sudario de tal

forwa, que o lrade jd estava todo debrugado no
pulpite. — Larga irmd, que cu caiv, disse v
sauto boment, — Larga prela, que eu nav pusso.
— Larga, larpa broxa, torpa o frade quasi do--
brdde. — Lurga diabo, uegra iulernal, ou pulo-le
em cima cumo um carrasco !

“A pretinba largou, e v frade sahiu escoltado
pelus irmaos da Irimandade e pelo juiz, que era

. 0 capildo-mér,jpara Se livrar dos rapazes. Que

{radinho! !l

o Papagato.
Pela luz sou produzida 1
S0 por fim sou produrada 4
Triste du que,mne senlic 1

(Que tal € esta charada ?
Faltame agora o couceilo
Serel homem ? Pade ser,
Mlesino assim tao cmpenado
Pode muito bem viver.

- Mas se nio lof cousa viva ?
Pode ser. bem magestoso
E olhar-o Guanabara
Quedy, linne e altervso.

Aviso.

Tendo findado a assignatura do pri-
meiro semestre deste anno, continua-
remos, como de costume, a remettel-o
aos nossos Assignantes : aquelles, que

P, de L.

-ndo declararem, que deixdo de nos

auxiliar ¢ nde devolverem os Nume-
ros, que receberem, authorisao-nos a,

‘em tempo, mandar receber o compe-

PronunCinEsem em sud presenca. Leibnitz (sem-

iente importe.

Acompauba este n.° 26 um padrio de bordados.
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